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po3dapyBaHHS CBOEIO POOOTOIO, OINBII MACIITAOHO — CYy9aCHUM JKHTTSIM
IH/1aHIIB, 3HUKHEHHSAM JIococs. BunpobyBaHHsIM cTae moi3aka 3 Oiiitem,
SKHH, y CBOIO Yepry, po3moBifae mpo BiacHi 001 (Tex BUIpoOyBaHHS), a
BezomHIO CMMBONI3YE MOTENb, Y SKOMY YOJIOBIKM 3yNMWHHINCS Ha Hid.
Ilicns GesmocepenHbOi IHIIIAI] — CTATEBOrO AakTy, T'epoil BigdyBae
IIpo3piHHS, YCBIZOMIIIOIOWH, IO «IaXHE JIOCOCEM», a OCTaTOYHe
MIEPEBTIIEHHS TePOsi KOHCTATye iHmiaHenb-00€eub: «['eil, KpyTuil xmomye,
a ti OyB rapuuii» [Alexie, p. 106], mepeHoCsSYN O3HAYECHHS KKPYTHI» i3
cebe Ha TOJIOBHOTO TEpPCOHaXka, HIOM Iepenaroyd WOMy JOCBiI depes
pUTyalibHE «IeperiMeHyBaHH:» (caM ke OO€lb Bke 0auuThCs JIOCOCEM-
cysip’sm). Ocranwiii eran — [ToBepuenns, [llepman Alexie 3smManboBye sik
MeTamMopdo3y TOIOBHOTO Tepos, AKHI i€ 10 CBOTO OMY, HECYUIH B cOOi
«CKEJICTH JIOCOCIBY», TOOTO CHaAIIUHY PEIKIB, 110 «ITPOOYIHIIACTY Pa3oM
13 iHiIa1i€r0 YOJIOBIKa.

[lizcyMOByrOUM CKa3aHe, MOXHA CTBEPIKYBATH, IO Y TBOPYOCTI
MUCbMEHHUKIB 1HOIAHCHKOTO IIOXODKEHHS KOHIIENT «TUICCHICTBY»
PO3MaNaEThCs Ha JBI CKJIANOBI — BJIACHE «TiJ0», K (Di3UYHUN 00’€KT y
MPOCTOPi, 1 CHPHHHATTS IHOTO TiNA, IO € BHUABOM YHIBEpCAITbHOI
«TUTECHOCTI» fKa TIOB’si3aHa 13 CHOPUUHATTAM TEHIEPHHUX poJeil i
CEKCYAIBHOCTI Y KOHTEKCTI 1HA1aHCHKOI KyJNbTYpHOI Tpaauiii. 3a3Buuait
OMHKC CTaHy TiJla € eKBIBAICHTOM JIIOJCHKHX TOYYTTIB Y POMaHHiH
TpaauIlii KOPIHHUX MMChbMEHHHUKIB.

Hamania bepe3nikosa
KITYI3ALISA TBOPYHOCTI HIEPMAHA ALEXIE

AKXTyajbHE JKUTTEBE TIMTAHHA JUII KOPIHHOTO HACEJCHHS
[liBHIYHOAMEPHUKAHCHKOTO KOHTHHEHTY € 30€peXeHHS iCTOpii PO3BUTKY
KYJIBTYp, Ta Mi(iB K YyHIKalbHUX MapKepiB MiOTBOpUOCTI i icTopii
KOHTHHEHTIB. CTpIMKHMI PO3BUTOK TEXHOJIOTIH JBAJISITOrO CTOPIYYs
CYTTEBO BIUIMHYB Ha HAI[lOHANbHY 1AEHTHYHICTb KOPIHHHMX HapoOJiB
[liBHiuHOT AMepukH. JlocTHiAHUKY HALlIOHATBHOI 1IEHTUYHOCTI BKa3yIOTh,
0 «KpH3a HAI[lOHAJIBHOI I1AEHTHYHOCTI Mae€ TJI00abHUH XapakTep,
CHOPUYMHEHUH T00aji3aliel0 eKOHOMIKH, ypOaHi3ali€lo, pi3kUM BUTKOM
PO3BUTKY TPAHCIOPTY 1 KOMYHIKalid, MIrpali€lo HaceJICHHS TOLIO»
[[ocrak, 2017, c. 238]. 1lIBUAKOIUIMHHWIA pyX JIIOJCTBA HECe, KpiM
CYy4YacHUX «KOPUCHHX» JIOCSTHEHb JJISl «IOKPAIICHHS» JXUTTA, e WU
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3arpo3y HallOHANBHIA IJEHTUYHOCTI, OCKIJIBKM CIpHUSE BTpaTam
«BOJIOHIHHD ¥ HEJOTOPKAHOCTI 3eMebh KOPIHHUX ITUBLTI3AIIA, a TAaKOX
3HUILEHHs] Ha3aBXIW YHiKanbHOI (pyopu Ta ¢ayHH, TpUTAMAaHHHX LM
3eMIISIM. A KOpiHHI aMepuKaHIli, «HACTIJIbKU He BinpuBanu cebe Bix Hei,
o BBakanu cebe ii yactunowoy» [Illocrak 2016, c. 246]. BrpaTta kopeHiB
Ta 3B’S3KIB 13 3eMJICIO TIPSMO IIOB’s3aHAa 3 TIIOOATBHOIO TEHICHITIEO
BTpaTH CBOIO icTopito Ta KyjaeTypy. B CIIA, 3rimHo mnepenwucy,
3IMIIAJIOCH JIMIIE TIBTOpa BIJACOTKA MPEACTAaBHUKIB KOPIHHOTO
HACEJICHHS! KOHTHHEHTY.

3amns TpoOOYDKEHS Ta MPOCBITICHHS JIIOJCHKOI CBIJOMOCTI,
BijoMi KopiHHI mucbMeHHHKH [liBHiuHOT Amepuku Tomac Kinr, Cro3an
[MTayp, Bepr bpanr, Jlyic Oysenc, Illepman Alexie BHKOpHCTOBYIOTH B
CBOIX TBOpax TIyMOp, KiT4, CTbOO, OO0 TIpUBEpTaTH yBary Ta
3aroCTPIOBaTH IMHUTAHHS 30CPEKCHHS HAIlIOHAIBHOI IMEHTHYHOCTI. Sk
migkpecioe JI. JIoHKiC, «iIEHTHYHICTh B CYYaCHOMY 0araToKyJIbTypHOMY
CYCIJIBCTBI  PO3YMI€TBCS  SIK  MOpalibHA  BIAMIOBiAANBHICTB. <...>
[MeHTUYHICTB — IIe TAKOXK PEIKUM I1aM’SITi, OCKIJIbKA MU BUKOPHCTOBYEMO
JTy’ke BUOIpKOBUH TiAXif 10 icTOpii — MIHyeMO Te, IO 1HIII 3HEBaXKAIOThH)
[domckic 2010, c. 30].

[MuTanHsMH TiTEpaTypHUX IOCTIIKEHb KaTeropii iIeHTUYHOCTI B
TBOPYOCTI KOpPIHHMX TNHUCHbMEHHUKIB [liBHIYHOT AMepuWKH 3aliMaiuch
H. Buconpka, O. Illocrak, A.Komaicunuenko, B. Bazosa. [ocnmigHuku
3BEPTaIOTh YBary Ha BUKOPUCTAaHHS KOPIHHUMH NMMChbMEHHUKAMH I'yMOpY,
KiT4y, CThOOY SIK MapKepiB HAI[IOHAIBLHOI 1IEHTUYHOCTI MOCTMOJICPHOI
miteparypu IliBHiunoi Awmepuxu. O. llloctak BHBYAa€E «ECTETHKY
KyJIBTYPHOTO CIPOTHBY» B TBOPaX aMEPUKAHCHKHX IHChMEHHUKIB.
JocnigHuis TepekoHaHa, «II0 aBTOXTOHHA JIiTepaTypHa TBOPYICTh
CTBOPIOE BiTUYTTS MPUCYTHOCTI B ICTOPIT 3a JOMOMOI0I0 3BUUAHHUX CJIiB,
3pO3yMUIMX TpON, YCIOAMCYIIOi IpoHII Ta BHUIagaHUX CLEHOK»
[[IocTak 2015, ¢. 257]. O. lllocrak BigMmiyae, 1moO IS KOPIHHHUX
aMEPUKAHINB «HAHOUIBII JTIEBUM CIIOCIOOM IS 3asBJICHHS IPO CBOIO
HPUCYTHICTB € ipoHis, xapt, cMmix» [[Locrak 2015, c. 257].

OyHKIIOHYBaHHAM KiTdy Ta cThOOy B JIiTepaTypi 3aliMainch
T. l'yamoposa, O. lllocrak, O. [omimyk, I'. BoGineBnu. Teopito kiTuy
BIlepiIe Oyjo oOrpyHTOBaHO B KiHII 30-X POKIB JABAALSATOTO CTOPIUYS
aMEpUKaHChKUM  ricuxosiorom  Kiiementom I[pinGeprom B poGori
«ABaHTapn 1 KiTy». BiH pO3KpHB NPUYMHK MOSBU HOBOTO KOMEPIIHHOTO
MUCTEITBA Ta JITEPAaTypH, sKi Oyiau po3paxoBaHi Ha pobOoUi MacH.
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Abpaxam Mons T1a XKam bompmap po3risamany KiT4 SIK PO3MUBaHHS
KOPIIOHIB MK BHCOKOIO Ta HH3BKOIO KYJIBTYpaMH, «CBOEpITHHU 3acid
MEPEeKOyBaHHS, 1 30KpeMa TpaBeCTIIOBaHHSI BHCOKOI KYJIbTypH»
[T'yumoposa 2008, c. 5].

T. 'ynnopoBa OBOJMTH, IO «B KYJIBTYpi HOBOTO Hacy KiTd CTa€
PETENTHBHOIO TIPOOIEMOIO 1 TIOB’I3y€E€THCS 3 MUTAHHIM IIIHHOCTI — TOW 94U
IHIIMH TBip OTOTOXKHIOIOTBCS 3 KIiTYEM 3aJ€KHO BiJl €CTCTUKU TBOPY i
CMakiB peluIeHTa. Y MUIOMy, KiTd TposiBige 1 ¢dopMye comiaabHe
HECBIZIOME 1 € CBOEpIIHMM CTwieM (4d aHTU-CTWJIEM) KYyJIbTypn»
[T'yumoposa, 2008, ¢. 5]. Ha aymMKy AOCHiAHHUIN, «KITY TaKOX 3IaTHUN
HaOMpaTH dhopmu IKOHIYHOT, BiJICHJIAlOYHU bife) TIEBHOI
ineonorii»['yraoposa 2008, c. 10].

O. IMoningyk okpeciuia NpU3HAYCHHS CThOOY, BIACTUBOCTI ipOHii
MOCTMOZIEPHY Ta cThoOy. BoHa BKkasye, 110 MOCTMOJEPHA iPOHIS «4acTo
CTpsIMOBaHa He Ha caM 00’€KT, a Ha YSBJICHHS, SIKi CKJIAINCS PO HHOTO»
[[Momimnyk, 2009, c. 69]. Hocmigauns Bka3ye, M0 «IMTOCTMOACPHHUHA CMiX
HE TPUIYCKae OTHO3HA4HOCTI (HIOM cepHo3HO, HIOM ¥ KapTomay»
[[Mominmyk, 2009, c. 69]. CTh00 MICTUTH TaKi pUCH SK 3HYIIAHHS, OIIHHY
IPOHIt0, APOII0, SIKi MOKYTh OyTH BHPaXKEHI 1 KTOHKOY, 1 <0KOPCTOKOY, 1
«arpecuBHO», 1 <GKOPCTOKO», alleé BaXJIMBOIO PHCOID CThOOY €
«Hacamriepe]] IHTEeNIeKTyalbHE TJIy3yBaHHsS, JpaJUBe, 3 MOJBIHHUM
cmuciiom»  [Ilomimyk, 2009, c. 69]. Taka BIacTHUBICTH CTHOOY SIK
MacKyBaHHsS ipoHii, TIyMy MiJl CEpHO3HICTh, a TaKOX IMITyBaHHS
nepenadi indopmalii yepe3 xkamyduroBaHHs, ab0 KOIyBaHHS BKa3ye Ha
CIIOPIIHEHICTE (a0 3anedxcHicms) cThoOy Ta KiTay. CTh0O ofsirae sBUIIE
B iHIIE BOpaHHS, MacKy, adO 3MiHIOE€ HOro, 3aJIMIIAI0YX BITI3HAHUMH,
HaBiTh 3aroCTPIOIOYM, BUOMYKIIOIOYH PHCH, Ha SKi H CHPSIMOBaHO
B’innuBy iponito» [[Tomingyk 2009, ¢. 69].

CyuacHi JjiTepaTypHi TBOPM 1HIIaHCBKOTO IHChMEHHHKA
[MiBuivnoi Amepuku Illepmana Alexie mpencraBisitoTh OCOOMCTICHHI
MOTJIA, HAa ICTOpi0 KOPIHHOI 3eMJIi Ta HACENEHHS aBTOXTOHHOTO
HaceJIeHHs, Ha OOPOTHOY B yMOBax KpH3H iICHTUUHOCTI. BukopucTanHs
CTbOOy Ta KITUy SK METOIIB BHSBICHHA KOPIHHOI i1JEHTUYHOCTI Y
tBopuocti III. Alexie moxkHa mocmiauTi Ha mpHKIani HoBenu «OcCkh, 110
3HayuT ckazatu Denike» i3 30ipku «OgunHokuil Peiinmxep 1 TonTo B
KyJIayHOMY 0010 Ha Hebeca» Ta cueHapito A0 GinbMy «J{MMOBI CUTHAIN.
CuHTe3 miTepaTypHUX pillleHb IS BIDKWUBAHHS — HAIIANKIB,  sKi
aKIEHTOBaHI Ha 30epeXeHl «CBOro» Ta PO3BHHEHHS HOBOTO MOTIISIY
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IOJ0 TIUTAaHHS BW)KMBAHHA B TPOCTOPI Ta dYaci IIHHOCTEH KyJIbTYpH
«IHIIOTOY», 30€peKEHHS CBO€] IMEHTUYHOCTI SK TPOTHOISA IO «OLI0TO
HACEeJICHHSI, SIKe HAMara€ThbCsl aCUMUTIOBATH 1H/IaHLIiB, KPHETHCS HKEPETIO
HeOe3MeKn BTpaTH HallioHaTbHOTO 3epHay» [ba3osa 2018, c. 16].

CydacHOMy HapaTWBY KOpPIHHUX NMHCHMEHHHKIB, BiJMOBIIHO IO
JOCTI/DKEHb  JIITepaTypO3HABIiB, NPUTAMaHHI O3HAaKH IPOCTOPOBO-
4acoBOi CTPYKTYpH. JlOCHIIHUKM BKa3ylOTh, MO «3 JIBOX O3HAYCHUX
KpPHUTEPIiB MPOCTOPOBA CTPYKTypa BiMIrpae 3HAYHO BAKJIMBIIIY POJIb, HIK
yacoBa. Y 1 OCHOBY TMOKJIaJieHa TPHHAJIEKHICTh OO KOHKPETHOTO
npocropy, 3emmi, Ta ii mangmadry. < EnemeHTamMu 0BOro BHIY
IICHTUYHOCTI € 3HaHHI npo crneuudiky BIacHOi Teputopii #
yCBiIOMJIEHHA ce0e 1 WIEHOM, a TakKoX OIliHKa SKOCTeH BIIacHOI
TEpUTOpii, TaKMM YMHOM BHOYAOBYBajach CHCTEMa HallilOHATBHUX
koopauHat [[llocrak 2018, ¢.68-69].

Kutts 3 rymopom sik O0opoThOa IiTEpaTypHUX TEepOiB aBTOpa B
MPOCTOPOBO-YACOBIM mapaaurmMi 0coOMMBa O3HaKa TBOPYOCTI aBTOpA.
[epman Alexie migHiMae TUTaHHS MO3MINIOBAHHS KOPIHHUX MEIIKAHIIIB
CY4acHOTO aMEPHKAaHCBKOTO CYCIJIbCTBA B yMOBaX MEHHCTPHMHOI
TIONIITUKNA Ta KYIbTypH, TOPKAETHCS MPOOJIEM iCHYBaHHS 1 BHKMBAHHS
MOJIOZ, 30€pEeKEHHS 1IEHTUYHOCTI Ta KyJIbTYypH KOPIHHUX Hapo[iB, sIKi
KHUBYTh B pesepBaiisx [liBHiunoi Amepuku. Alexie mmpoko
BHUKOPHCTOBYE TYMOp, KiTd Ta CTh00 y cBoiil TBopyocTi. [llepman Alexie,
MOSICHIOIOYH CBiM yCHIX NMUChbMEHHHMKA, KaXke, 10 3a/yIsl CBOET mimi «l've
borrowed their sense of humour and made it darker and more deadly - a
weapon of self-defence. Being funny you win hearts quicker; people
laughing are more apt to listen» (51 3amo3uuuB iXHE MOYYTTS TYMOpY Ta
3po0MB HOTrO CHJIBHIMIMM 1 OUIBII CMEPTOHOCHUM — 30pO€r0 JUIs
camo3zaxucty. JItoau, siki cMiroThes, OUTbIn cxuibHi ciayxatu) — (Ilep. 3
anri. H.B.) [Alexie 2008, https]. Illepman Alexie BimBepto BKasye, 10
Horo poOOTH MICTATH HE TINBKH JOOPO3MWIMBUN TyMOp KOpPiHHHX
xuteniB IliBHIYHOT AMepuku, aje ¥ OLIbII KOJOYY Ta OO0J0OUy
MOCTMOZEPHY 1pOHiI0, MapOi0, CATUPY.

JliteparypHi TBOpY KOpiHHMX NHUCbMEeHHUKIB [liBHIUHOT AMEepUKH
BUKOPUCTOBYIOTh XapakTepPHY CTPYKTYpy TpIKCTepy, OIMOBiJaHb MIO0
BKJIIOYalOTh Taki Kareropii: Cpin-Uyxwuii, CunbHuii-Cnadbuii, I'epoii-
Cnawuii I'epoii, Bopor-Cnabuii Bopor. Lli xateropii oOpa3ziB mpucyTHi
cepen repoiB omoBigaHb 30ipku «OauHOokuMi Peiinmkep Ta ToHTO B
KynagHomy 6oro Ha HebGeca» (The Lone Ranger and Tonto Fistfight in
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heaven), 1993 p., y cuenapii ¢inemy «JIumosi curaanu» (Smoke Signals)
1998 p., 3a ocHOBY sAKOro Oyno B3sTO omoBimaHHS «Ochb, IO 3HAYUTH
ckazatu ®Pewnikc, Apizona» (This is What It Means to Say Phoenix,
Arizona). Monika KokoT BBaxae, mo Illepman Alexie BUKOpUCTOBYE KiT4
B TBOpaxX AK BaXUIMBUW YMHHHK OIIOBIJaHB-TPIKCTEPIB, OCKUIBKA YMOBH
MOCTMOJIEPHY BHMAaraid HOBI MIAXOMW 10 HOBHUX SBHII CYYacHOCTI
[Kokor 2014]. Kitu, iponis, mapomis Ta CThOO y TBOpax KOPiHHHX
MNMCHMEHHHMKIB — € 3aco0aMu, II[0 JOIOMAararoTh IIJHIMATH ITHTAHHSA
JTUCTAapMOHIi KyJIBTYPOJIOTIYHOTO CHPUHHATTS CBIOMOCTI «Oijoro» Ta
«kopiHHOro» HaceneHHsi [liBHiuHOi Awmepuku. BuxopucroByroun
OTO3HUILII0 «CHJIbHUI-cabui», Alexie neMoHCTpy€e CIpUHHATTS «iHIIO»
KpaiHU HaBKOJIO «CBOED» pe3epBailii, CTaBICHHS «CBOED» MOIIOAI Ha
pesepBailii 10 MPEACTAaBHHUKIB «4yXKOro» «OiJ0ro» HaceJeHHS KpaiHu
(«cBifi-uyxwuii»). [To3uiitOBaHHS KOPIHHOTO HACENIEHHA SIK «TepOiB» Ha
NPOTHUBATY ICTOPHYHUM MIEPCOHAM «BOPOTaM», IIO BiJCHIIAIOTh YATa4Ya 10
nonid minkopenHs eponeimsvu IliBHiuHOT Amepuku. Ilogopox Binm
pesepBaiii Kep n’Annen 1o ®enikcy (Api3oHa) Ta Haszajg I0IOMY B
pesepBaiiro, COpUAMAETbCA IUKIIYHO, Yepe3 CIPUHHATTA TMOmii
Bikropom JIxosedpom (Victor Joseph) ta Tomacom, siKuii HapomKye
Boroub (Tomas Builds-the-Fire). Jlocin repois crpusie 0COOHCTICHOMY
3pOCTaHHIO Ta IEPEMIICHHIO Ha BHUIIMX BITOK CHIpali, «HACHUCHUI
IHTEHCHBHOIO CHMBOJIIKOIO, IO TIIO3HA4a€ 3B'I30K Hacy, IPOCTOpY,
BiuHocTi» [Komicuuuenko 2016, c. 71].

TosnoBHI repoi «/lumoBux curnaniey» Biktop JIxo3ed Ta Tomac,
II0 HAPOJPKYE BOTOHB BiJl CAMOTO HApOKEHHS 3pOCTAIOTh NMOopsa. Boxnu
CIIIKYIOTBCA, 0’ I0THCS, PO3MOBINAIOTH 1CTOPIii, BOHM AiTH, HAPODKEHI 3
BOTHIO Tasarodyoro OyIWHKY, B SKOMY iX OaTbKM CBATKYBAaJIU JCHBb
HEe3aJIe)KHOCTI. B Ty CBATKOBY KaxiuBY Hid, 0aTbko BikTopa BpsiTyBaB
Tomaca i3 nanarogoro OyauMHKY, a MaTH Bikropa BuTsria coro cuna. Ta
BoHM — pi3Hi. [llepman Alexie nae Bu3Ha4deHHs «yHiKaJabHOCTI» BikTopa i
Tomaca: «e nmiTu, ki B3araji He AiTH. BOHM IPOCTO SIK CTOBIK 3 BOTHIO,
IO 3alajilol0Th BCE O YOTO BOHHU JOTOPKHYTHCSA. € MiTH, SIKI MPOCTO
CTOBIHM 3 30JIM, IIO PYHHYIOTH BCE HAaBKpPYTH, BapTO JIMIIE IO HHUX
notopkHyTtucs. S ta BikTop — e IiTH, HAPOHKEHI 3 MOJYM sl Ta 301K
(There are some children who aren’t really children at all. They’re just
pillars of the fire that burn everything they touch. And there some
children who are just pillars of ash that fall apart if you touch them. Me
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and Victor, we were children born of flame and ash) [Alexie 1998,
c. 154].

l'onoBHoIO MeToro mogopoxi BikTopa Ta Tomaca € «momryk cBoei
KOPIHHOI 1ICHTUYHOCTI», MOJIOJII 1H/IiaHIli JIOTIOMAararTh OJUH OJHOMY Y
oMy «Mmu Oinbiie cxoki Ha Tonrto i Tonro. It’s more like Tonto and
Tonto» [Alexie, 1998, c. 65]. Ha BiaMiHy Bix Ky/J1bTOBOI MEWHCTPIMHOT
napu i3 tenecepiany «OnuHoKui peiinmkep i Tonto», B sikomy ToHTO
OyB BipHUM HOOpHM Ciyroro «Oimoro», repoi Illlepmana Alexie Bikrop i
Tomac MOETHYIOTBCA Y OIO3UINT «3yXBaJHH-TOOpHI», «Tepoii-crabuit
repoii», iX MPOTHIICKHOCTI CTalOTh iM y MPUTOAL MiA Yac MOJOPOXi. Y
Biktopa momep OaTbko 1 Temep HoMy HEOOXiTHO iXaTH IO JAJIEKOTO
Oenikcy 3a0patu npax 0aTbka, aje y mMarepi BikTtopa HeMae M0OCTaTHBOI
cyMu aisi momopoxi. Ji3HaBminch mpo BTpary BikTopa Ta BiCYTHICTBH
rpoled JuUisl MOJOPOXKi, «CiIabuii repoi» Tomac MPOMOHYE IOTIOMOTY:
«[Ipusit Bikrtop, <...> I 3uaB, T 6 meHe mokiaukasy» (Ya-hey, Victor
<...> | knew you’d call me) [Alexie, 1998, c. 64]. Tomac 3ampornonyBaB
cBoi 3aomiamkeHHs Bikropy mnst mogopoxi no @enikcy. Ha 3anurtanns
3nuBoBaHOTO BikTOpa: «ame B YoMy TBOsS BuTOoAa?», Tomac Bimmoainae,
II0 «TH Mael B3aTH MeHe 3 coboro» (Victor: «But what do you get out of
the deal?» Tomas: «You have to take me with you») [Alexie, 1998, c. 23].
B kinni nogoposxi Bikrop moasikyBaB 3a Bce, 3a TPOIIl Ta KOMIaHio0. Y
BianoBinp Tomac kaxe, i3 CYMHOIO 1pOHi€l0, Ky MOXKHA PO3TJISIIATH SIK
pi3HOBHUJ CTHOOY, 1110 HE BapTO ASKYBATH 3a IPOIIIi, aJKe «KOMY HOTpiOHI
rpomi  Ha  pesepBamii» (Who needs money on the rez)
[Alexie, 1998, c. 137]. 1le HaTsAK, THM CaMHM BKa3y€ThCS Ha COIaJIbHI
MPOOJIEMH KUTETIB pe3epBallii: TaM poKaMu He TPAIioI0Th, a iICHYIOTh Ha
rpoili, M0 OTPUMAIOTh SK COIialbHy Jjomomory. UYepe3 Taky
0C3isUTbHICTE MOJIOJIb BTpAva€ MEPCIEKTUBU Y KHUTTI. «CHIIBHHID)
BikTop y cBoro uepry moroukyerses i3 Tomacom, ToMy II0O TpOIIMMa HE
BUMIpSIENI TX «OCOOHCTY» iCTOPIl0, TENEep BOHU MAIOTh J0ATH MPO «CBIi»
CEKpeT, ajie y KOXKHOIO CBIM TMOIJISiA Ha JKMTTEBUH nuiax. BoHwu
NOJOPOCIIIIAIN 33 JBa JTHI MOJOPOXKi B CBIT «Uy>KUX», HAOyJIH LIHHOTO
JOCBily CHUIKYBaHHS 3 «IHIIMM», MOPO3YMHILIANHM IcCs TPUTOI B
JIOpO3i, Je Bech 4Yac IM TMPHCIYroBYBajlW U ipoHis, i cTh0O. BoHm
JKapTyBalKd HaJl CBITJIMHAMHM 3aBOMOBHMKIB 1HIIaHCBKUX 3€MeElb, HaJ
npobjeMaMu JIIOJEeH pI3HUX COLIaNbHUX TpPyH, LI0 iX HIXTO He
3aIpolyBaB Ha 1HIIaHCHKI 3eMJI.
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Tomaca BuxoByBama 6adycs, i BiH JIOOMB XOAWUTH MO pe3epBarii
Ta CIUIKYBaTHCS 3 CycCiJaMm, BiH Mae€ Jap «OIOBifada»: CTBOPIOE CBOI
icTopii, 110 MPUXOJATh HOMY BiH 0aYMTh YBi CHi YW HasBY, Lli OMOBIIKU
BeCeIsTh a00 K APATYIOTh OJHOMITKIB 1 JOPOCIUX MEIIKAHIIB pe3epBallii.
Slkocs Tomac morikaBuBcs y BikTopa, mo 3Hae TOl PO BOTOHB,
CKa3zaBIIW, IO BiH, Tomac, MOXe MO KOJNbOPY BOTHIO CKa3aTH SKHA
matepian roputs. Hagani Tomac ckazas, o 3Hae€ je 3apa3 jKuBe 0aTbKO
Biktopa, miamor mBHAKO TpaHCPOPMYBaBCA Y IKOPCTKHH CTBOO,
MiUTITKOBE 3HYIIaHHA. BIKTOp 3yXBamo 3amuTaB: «A OCh MeHi IiKaBo,
SKUMH KOJIbOpaMU Majaju TBOI MaTu Ta 0aThko, koiau ropinmm?» (I was
wondering What color do you think your mom and dad were they burned
up?) [Alexie, 1998, c. 9]. ®paza Tomaca, mO TBepaAMB, MO OATHKO
BikTopa He mMOBEpHETHCS HIKONM, CIOHYKajla TOrO /O IKOPCTOKOI
posmpaBu i3 Tomacom. Lporo pasy i3 «BorHio» Oiiiku Manoro Tomaca
BpsaTyBajga Maru Bikrtopa. Ilepenmamka Ha TeMy OaThKiB i3 CTHOOOM
po3nanuia o0pasy i JKOPCTOKICTh Y HiTITKIB, MiJIITOBXYIOYH 0 OiHKH.
Ctb00 cTae curHudikaHToM OONICHOT maM’sTi, IO IIOB’s3aHa i3
POMMHHUMH 3B’S3KaMU Y IHAIaHCHKHX IUIeMeH. Brpara tuieMiHHOL
€IHOCTI HETaTUBHO BIUIMBAaE Ha (OpPMyBaHHS ICTOPUYHOI TaM’sTi
NpEJCTaBHUKIB KOPIHHUX HAPO/IiB.

IcTopruna mam’aTh KOPIHHOTO 1HAIaHI, HiAITOBXye BikTopa
BCTYIIUTH Ha 3aXMCT KOPIHHOI iNeHTHYHOCTI. JIJIi HBOro HaWKpammm
backetOoiicToM € JIKepoHIMO, SIKOTO BiH IMOBaXkae, X04 TOH 1 OyB aradi,
ane x iHpiaHens. Ha nmpuHmM3nuBoO-nMHIYHY HacMimky JlKyHiopa, mozo
3mibHOCcTel J)epoHiMo, 10 TOH «He Mir rpatu B OacketOoin. BiH OyB 3
amauviB. Ti cnabaku He Buie Tphox (ytie» (He couldn’t play basketball
player ever?) [Alexie 1998, c.17]. Bikrtop xopctko mapye: «lle
Ixeponimo, vyBak. Binm OyB Xxynuii, cnputHuii Ta rapsumid. Tu Owu
HagipBan OW CBiil Tommii iHmiaHCHKHI 3am, a motim..» (It’s Geronimo,
man. He was lean, mean, and bloody. Would have dunked on your flat
Indian ass and then cut it off) [Alexie, 1998, c. 17]. BikTop nepeBoauTh
«M’S9» Ha IHIIUX TepoiB, Ta, CAMOBIIEBHEHO, 3yXBaJl0, 3 HACMIIIKOIO,
MOYMHAE BiIOMBATH M’S1Y BiJ| MOJy, HAacIiByrOud puMoBKY: «Oy! f B3sB
XyK 1 mo s mobauus. ['enepasn Apnosibg ApmcTpoHr Kactep oxopownse
MmeHe. Bay-ya, xaii, iie! Oh! | took the ball to the hook and what did | see»
(General George Armstrong was a-guarging me!) [Alexie, 1998, c. 18].
BinOuBatoun M’si4a Ta HACIHiBYIOUM PUMOBKY, BikTop Haue Bmapse 1o
rerepany Kacrepy. Taka cmena cTboOy, SK TPUHIDKCHHS «OLJIOTO»
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reHepana 4depe3 OWTTS MO M sS4y Ta MPHUCIIBYBAaHHS IMICHI, MOXe OyTH
IHTEpPIIPETOBaHA SIK BUCTYII ITPOTH €BPONEHCHKOTO MiKOPEHHS KOPIHHOTO
HAaceJIeHHs Ta 3axBaT 3eMellb. Y Takui crmocid mepcoHaxK-«repoi»
3aIIeBHSE CBOIX JIPY3iB Y MIITHOCTI 1HIIaHCHKOI €THOCTI.

[IponoBkeHHST MONIYKYy MapKepiB iHAIAHCHKOi IAEHTHYHOCTI Ta
BUSB TYMOPY Ta CThOOYy 3ycCTpidaemMo y cIreHi cmitkyBaHHS Jlroci Ta
Bensmu y ctapomy aBtomo6imi Chevrole Malibu, sumycky 1965 poky.
Alexie akieHTtye comianbHi MPOOIEMH MOJOJOT0 HACEIECHHS pe3epBallii,
MIEPETBOPIOIOYM MeTajieBy KOpOOKy Ha Koiecax B I1KOHY KiTHi3allii.
ABTOMOOIIb MOXE PYXaTUCh TUTBKH HA3aJ, OCKIJIBKH MEpeAHs nepeaada
He mpampoe. Llinmumu qHsAMH [iB4ata nepeOyBaroTh B bOMY aBTOMOOLTI
3apagM pyxy IO Jopo3i 0 MeTH Brepen JIIoCi BUKOPHCTOBYE 3a/IHIO
nepenady. KoxxHOro IHS 1HIiaHKK MalOTh IXaTH B 00EpPHEHOMY HANPSIMKY
Mo joporaMm pe3epsailii. BoHu pyxaroThCs 1 CIyXalOTh CBOI YIHOOJICHI
MICHI TI0 panio, M 't0Th 0araTo MWBa, I SHIIOTH, JOMOBISIOTECS HE MUTH,
MIOTh KONy, 3a0WBalOTh HA II€, 3HOBY I'IOTh MmHBO. JIfOCi MiIKOiIrOE
Benbmy momo ii ymroOnmeHuX miceHb: «boxke, TH OOOKHIOEII KOXKHY
micaro» (Jeez, you love every song) [Alexie 1998.c. 34]. A Bensma
Haranye Jloci: «E#t, Mu x He memo OinbIre, Tu mam’ sitaem?» (Hey? We
don’t drink no more, remember?) [Alexie 1998,c. 35]. Tani Benasma
3ayBaxye: «Eii, Oynp yBaxkna! JluBuck kynu mu inemo» (Hey, be careful!
Watch where you’re going) [Alexie, 1998,c. 35], Ha 110 OTpHMY€ 3BUYHY
BigmoBiap Bix JTroci: «51 6auy xyau ixy» (I am watching where I’m going)
[Alexie 1998,c. 35].

BukopucToBytoun 310poBHH CTHOO B IX HIOJEHHUX CXOXKHX
nianorax, Alexie kermkye He 3 iHmiaHok pesepsarii Kep a’Anen, a 3
BIJICYTHOCTI Oa)KaHHS y MOJIOJI OTPUMATH XOPONIYy OCBITY W JIOCATTH
CIpaBXHBOI METH Y JKUTTi, 4Yepe3 OCTpax 3aMiHHTH «HECIIPABKHI»
MOi3AKKM B aBTOMOOuUT, mo OyB BumymeHud ime B 1965. CumBon
peBEpCHOTO  aBTOMOOULIA Mae 3acTepiraTd HalIaJKiB  KOPIHHOTO
HACEJIEHHS II0JI0 MAaJIOTIEPCTIEKTHUBHOTO MaiOyTHBOTO 1 CHOHYKaTH [0
M.

Hazycrpiu niBuaram mimku pyxatoTeest Bikrop Ta Tomac. Ha
pesepraitii yci 00T HOBHHH, YCI BXKE 3HAIOTh, L0 TPAIMIOCh i3
O0atpkoMm BikTopa, i BHCIOBIIOIOTH cBOi cmiBuyTTs. Jlroci Ta Benbma
BUSIBIIIOTH CIIPaBXHiH iHTEpec no momopoxi Bikropa ta Tomaca. ¥V ix
JIiajio3i BJIOBIIOEMO 370POBUH CTHOO, IIONO JCSIKHX HEOE3KOPUCIMBUX
KOPIHHUX Tpaauiid. [HJIaHKM MPONOHYIOTH MiJABE3TH iX J0 KOPIOHY
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pesepnartii. JIroci Bigpazy x 3ayBaxye: «ll{o T Oyzem minsaTu 3a ne? Mu
K immiadmi, mam’sraem? Mu obmirroemo» (What you going to trade for
it? We’re Indians, remember? We barter) [Alexie 1998, c. 37].
CamoipoHisi crnpuiiMaeTbesl SIK TAy3yBaHHA i3 camux ceOe, OakaHHS
OTPUMATH BUTOJy HaBITh 13 CBOIX OpaTiB-1HIIAHIIIB: /DKe AiBYATA MIJTUMH
IHsMA 0e3 1111l BUTpavyaroTh nanuBo. OTpuMaBmy BiamoBias Tomaca, mo
BiH 30HMpaeTbcs PO3MOBICTH icTopito B sikocTi Oaprepy, Jlioci
MoMiKaBmiIack y BikTopa, 110 K BiH 3amporoHye 3a moizaky. Ane Biktop,
13 TIOCMIMIKOI0, BiATIOBIB, IO icTopis Tomaca Oyme mocTaTHS TUIATHS 3a
060x. JTtoci e He BinamroByBano: «I1o x Ti gacu Ham, Opate?» (SO what
will you give us, cousin?) [Alexie 1998, c. 38]. Bikrop MycuB naTu
nekinpka MoHeT JIroci sik Oaprep W 3aliHATH Miclle B aBTOMOOLTm. A
Tomacy Jloci Haragana: «To, xe icTopia? Mu HiKyIu He MOieMO, JOKH
He mouyemo ii» (S0, where’s story? We ain’t going nowhere till we get it)
[Alexie, 1998, c. 38]. I BOHH, cuasSYH B CTAPOMY aBTO, BCI «BiJKPHIN» O4i
Ta Byxa B O4iKyBaHHi 00imsgHO1 Tomacom icTopii.

I3 3akpuTUMH OuMMa 1 3 JIETKOIO MOCMIIIKOIO, SIK CIIPaBKHIiH
TBOpEIlb HOBOTO IHJIAaHCHKOTO OMNOBimaHHS, Tomac po3moBimae mpo
MaHi(ecTalio sSKa TOPKAEThCS comiadbHUX MpoOiem HacenmeHHs CLIA
NPOTH BOEHHUX Ail y BiiHI y B’ernami. IIpamtorors poropemnoprepwy, i
BUTIAJIKOBO HEJOIYruil perioprep pobuth ororpadito O6ateka BikTopa,
KOTpU HA4eOTO BHUCTYIIAE 3a BiifHY 1 IPUHIIOB MiATPUMATH HAllIOHAIBEHY
reapiro. Bpanimi ¢oto Apnonbna JIxo3eda Oyio Ha mepimiid CTOPIHII
xypHaiy «Yac». Apnonba Jxozed, sikuii OyB B iHIIaHCHKOMY KOCTIOMI,
13 mip’ M Ha TOJIOBI, 3 ACKpaBor (hapOoro Ha 00NMYYi, caMe 3aMaXHYyBCS
Ha COJI/IaTa HamioHaIbHOI rBap/Iii Ha QoHi J03yHTY «JlaBaiiTe KoxaTucs, a
HE BOIOBAaTW». 3a BUIAJ MPOTH COJIZaTa HAlllOHAIBHOI I'Bap/ii ApHOJIbAA
apelTyBaiM, MOCaJAUTH 3a IPaTH, aje IIaciuBa iHJlaHChKa Bada HOMY
Taku jgoriomoria. Ceilf ABOPIYHUEN TEpMiH BiH OTPHMAB 3a Te, IO BiH J0Ci
€ inmianneM y aBaansToMy cromitri. [Alexie, 1998, ¢. 39]. e cTp06 mpo
«BAATY» POOOTY aMEPUKAHCHKHUX YKYPHAIICTIB, AKI HABITh HE MPHKIAIH
AHISIKUX 3YCHJIb 3MIHHTH METYy YYacTi «KOCTIOMOBAHOTO» ApHOJIbJAA
Ixo3eda y manidecramii Ha mnpoTWIEKHE JpykoBaHe ¢OTO B
nomyJsipHoMy  niepioguuaomMy BuianHi Cronydenux Ilrtatis. Ictopis,
po3kazana Tomacom, € kitdem. [Jocmigauus T.'yHmopoBa Bkasye, Ha
3B'SI30K KiT4y Ta cThoOy y Jiteparypi. «Ctb00-00pas», «CTbOO-TEKCT»
Ma€ TPOTECKHY NPUPOAY, «KITY MacOBOi KYJIBTypH MEPEXOIUTh B
HeHaiBHUA KiTy, y Qopmy «kita kitay» [['yamoposa 2008, c. 249].
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OzHagaroun KiTd9 SK CThOO B mom-iitepatypi, T. 'yHmOpoBa oxpeciroe
HOT0 BIIACTHBOCTI, SIK arpecisi, «3aBOIOBAHHS, NEPECTYNAHHs, TOKOPESHHS»
[T'yumoposa 2008, c. 253]. Kitu sik cTh00 mepedibliye MOAaHy MO,
Hece B coOi «IepeKOAyBaHHS) SIBHINA 32 CBOEK CXEMOIO, BiH Hajae
3HYIIAJIbHO-TIAPONIMHNN  KOHTEKCT, BKa3ye  «Ha  BTOPHHHOCTI,
cmixoBuaHOCT»  [[Tomimgyk 2009, ¢. 73]. YV Takumit cmoci6  Alexie
JIOBOJIUTH arpecUBHICTh moiiTuku CromyueHux IlITatiB mo BigHOIICHHIO
IO BCiX KOPIHHUX HAPOJIB.

JiByara cyMHIBArOThCS Y MPAaBAMBOCTI BHKIAIEHUX (DAKTiB, TOX
Benbma mimcymoBye: «JloOpe, s BBaxaro, 1e OyjI0 UyJAOBUM 3pPa3KoOM
yeuux tpanumii» (Well, | think it was a fine example of the oral
tradition) [Alexie 1998, c. 40]. TToTiMm BOHH BecesO MOIXald BIEpel Ha
3aJHIl mepenayi 10 KOPAOHY pe3epBallii.

InmiaHky 3HaOTh, IO TOTPIOHO OOOB’S3KOBO IMONEPEIUTH
MOJIOJIIINX, CaMe TOMY 3anuTyIOTh: «EH, xiomi, y Bac € macmoptu? Taxk,
TH 3aJTUIIAEII Pe3epBAaIlif0 Ta MOTPAILISENT B 30BCIM IHITY KpaiHy, Opare»
(Yeah? Do you guys got your passports? Yeah, you’re leaving the rez and
going into a whole different country, cousin) [Alexie 1998, c. 40]. I na
cTBepkeHHs Tomaca, mo me x Cromydeni llraru, Jlroci Biamosimae:
«Yopr, Tak. Anme BOHM uyxHHHI. S cmoniBaioch, MO y Bac 000X €
BakimHarii» (Damn right it. That’s as foreign as it gets. | hope you two
got your vaccinations) [Alexie 1998, c. 41]. ITikiyBaHHsI PO BaKI[MHAIIIIO
aKIIGHTY€e yBary Ha JBOOIYHOCTI TMTAHHS BIPOBAJDKEHHs IMYHI3aIlii
kopinHoro HacenenHss B Cronyuenux lllrtarax. 3 ogHoro 0oky, coriym
MEHHCTpUMY CIIpUIIMae KOPIHHHUX KHUTETIB 0e3 BaKIMHAIlli SK 3arpo3y
«cBOIM» OUTMM TpOMaJsiHaM uepe3 MOXKIHMBICTD 3apKECHHS «IYKHMID»
IHIaHCBKUMH XBOp0OaMu, ToOTO 0e3 BaKIMHALlIi KOPIHHI HE BBAXKAKOThCSI
HETMIOBHOI[IHHUMH JIFOJIbMH. 3 1HIIOr0 OOKY, HEOOXiJHICTh CIEI[iaIbHOTO
3aXUCTY «CBOiX» IHJIaHINB BiJ JKaXJMBUX BipyciB Ta iH(]EKI cBiTy
«UYKHUX» OlIMX, SKi MOXYTh BpasuUTH IHMAIAHIIB TiIBKH-HO BOHH
3anumarh pesepBamnito. Haocranok Jlioci kake Biktoposi ta Tomacy:
«Ei1, xnonui, miknyirech onuH 3a oqaum» (Hey, you guys take of each
other) [Alexie 1998, c. 40]. 1l crieHa € TUXOTOMIEO OMO3MIIIT 1HTiaHEIb
— Oinmit y Alexie, npecTaBieHO y KOHTEKCTI 3aBOFOBAHHSI, 3HUIIICHHS.

Hacrynna cuena BinOyBaeThcsi B aBTOOYCi, IO MpsIMye B ILITAT
Apizona. Biktop i Tomac cimatore y aBTOOyC, 3aiimMaioun Micus y
cepennHi cajoHy. B 1o6poMy ryMopi BOHU O4iKYIOTh XOPOIIOT ITOI0OPOKi.
Tomac o0OepTaeTbcsi HAaBKPYTH 1 Ha TIPOTWISKHOMY psify OadyuTh
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riMHacTKy, Oily aMepuKaHKy, sika poOWTh TIMHACTHYHI BmIpaBu. BiH
MOCMIXAE€ThCA il 1 MMOYMHAE PO3MOBY, HE3BAXKAIOUM HAa TBEpPAE «HI»
Biktopa. Tomac, ¢uipTyroun, BHKa3ye 3axBaT BiJl THYYKOCTI MiA dYac
BIIpaB, 1 3aIuTye, i BOHA riMHacTKa. Toi niBunHa BiAnosigae: «51 Oyna
3anmacHoro B OmimMmiiicekiit komanai 1980 poxy» (1 was an alternate on the
1980 Olympic team) [Alexie 1998, c. 44]. BoHa nmpHEMHO ITOCMIXa€ThCA, i
Tomac kaxe 3 iponieto: «boxke, K s X0ody mO0 S 3MIr Tak 3pOOHTHY
(Jeez, | wish | could do that) [Alexie, 1998 c. 44]. 3 merkoi0 MOCMIIIKOKO
riMHacTKa 3aoxouye Tomaca, y SIKOTO TaKk 1 HIYOrO HE BHXOIUTH 3
BIipaBamu. J[iBUMHA 3pO3yMisa, 110 BOHU IHJIAHII, OJHAK 3alUTY€E TPO
ne. Tomac miaTBepkye, mo BoHM iHmiani i3 Kep n’Anen. Jlani Tomac
BHCITYXOBYE BECh TIEpENiK YCIIXiB B KOMaHi, aie 3 TOCTIHHUM
OiKaHHSM, IO KOKHOTO pa3y XTOCh IMEPELIKOAMB 1 3100yTH Teplie
MICIIf, 1 K MiJICYMOK BOHa Kaxe: «Sl BCe CBOE KHUTTS NPUCBATHIIA
Omimmiani. A motim xumi Kaprep Bzarami Bigmiame me» (I put my
whole life into making the Olympics. And then Jimmy Carter took it
away) [Alexie 1998, c. 45]. Ha mo Tomac 3 JIETKMM CThOOOM 3ayBa)KHB:
«boxe, y Bac y TIMHACTOK € 6araTo CHiIBHOTO 3 HAMH IHIIaHIISIMHA, TaK?»
(Jeez, you gymnasts got a lot in common with Indians then, enit?)
[Alexie, 1998 c. 45]. Bikrop HacmimikyBaro 3anuTaB: «Eif, To Ti Oyia
3ammacHor0 B KoMmaumi, Tak?» (Hey? You were an alternate for the team,
right?) [Alexie 1998, c. 45]. A moTiM AOMHUTINUBO TPOAOBKHUB: «JloOpe,
SKIO TH OyJia 3aMacHO0, TOJIi TH 3Marajiach JIMIIE TOA1, KOJIHA XTOCh c0o0i
I0Ch JJaMaB, abo mock take, Tak?» (Well, if you were an alternate, then
you’d only compete if somebody was hurt or something, right?)
[Alexie, 1998, c. 45]. Jli3HaBHIKCh, 10 HIXTO HIYOro HE 371amaB, BikTop
o0ypeHo «BincThO00aB» OUIABY rimMHacTky: «To, Th He Oyna 10
CIpaBXHbOMY B KOMaHIi, yd He Tak? 1 Maio Ha yBasi, 0 HE Mae
3HAYCHHS, Y¥ OOWKOT, yu Hi. TW 3aBKIAM 3anuIiagack BAOMa, Tak?
(Bmapsiroun) B TeOe Hemae HIYOTo TaKOro, Ha IO MOYKHA CKAPIKUTHCS, TaK
1o, YoM 6m 1061 mpocto momoByatu?» (Then you weren’t really on the
team, were you? I mean, it didn’t matter if there was a boycott or not.
You were staying home anyways, right? (beat) You ain’t got nothing to
complain about, so why don’t you just be quiet?) [Alexie 1998, c. 45].
Tak, ToMac cBOIM «JIErKHM» CTHOOOM pO3/IpaTyBaB («3amanusy) BikTopa,
SAKMA B CBOIO YEpry 3HYLIAJbHO-TIAPOAIMHUM KOHTEKCTOM CThOOY B
Jiano3i, BKa3aB Ha BTOPUHHICTH TNpoOJieM «Oioi» TiMHACTKH, iX
Hagymany — mpupoxy.  Alexie  mocmyroByerscsi  CcThOOOM, K
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imeHTH(dIKAaTOPOM BITHOCHH 1HMIAHCHKOI Ta «Oimoi» Momomi. ABTOp
HATOJIONIy€E Ha PI3HOMY CTaBIICHHI O XUTTEBUX IIHHOCTEH CYy4acHUX
KOPIHHHX Ta O1JTUX, K OMO3HIIIT CBITOCHPUAHATTS 1HA1aHCHKOT Ta «O1I01»
MOJIO.

Y Monoaux iHAIaHIIB 13 pe3epnarii Kep 1’ AjieH pi3Hi HOTJSIAN HA
MIPIOPUTETH B KUTTI, SAKI CKJIAMAIOTHCS BIAMOBIAHO TO OCOOHMCTICHOTO
BiTHOIIEHHsSI OKpeMoi imeHTH4HOCTi. HaBite y Biktopa i Tomaca, mo
Oynm BpATOBaHI 13 BOTHIO TaNalOdoro OYAWHKY, pOCIHA TIOPSA B
pe3epaaiiii, 9acTo 0aYUINCh, TPATHCH, OHIIHCS, IIIHHOCTI HE CITIBIAal0Th,
a CKIQJalThCS BIAMOBIAHO JO OCOOUCTICHOTO BIiTHOLICHHSI OKpPEMOi
igentuaHocti. 3ragyroun kade «Y Jewican, xyau Tomaca TpHUBIB
HarogyBatu Oatbko Bikropa, ToMac 3 JIETKOIO ipOHI€I0 TOBOPHUTH TIPO
IHHICTB «J00pe MOICTH B Kade» 3 MepetiKoM IiIoro psimy Onrof, sKi BiH
3’iB, BUIUBIIIM aleIbCUHOBHI CiK, a TOTIM I1ie¢ i Monoka. Lli aBi ctpaBu
BUKIIIOYAIOTh OJHA OJHY 13 TOYKH 30py MIETONOTIi, IepenaacThCs
ipoHiuHOIO (pa3zoro «lHKONMM, € TapHW AeHb s cMmepTi. [HKomH, €
rapHMii JeHb, 1100 mocHimatu» (Sometimes, it’s a good day to die.
Sometimes, it’s a good day to have breakfast) [Alexie 1998, c. 53]. Ileit
crioraqi BUBOAWTH Biktopa i3 piBHOBarn. Takum cThOOOM IO
«HecTpakHIM» IiHHOCTAM Tomaca, Alexie akmentye yBary Ha
«OaxkaHHsIX» AiTer peszepmaliii. Tomac, KUl Mae OCOOJMBUN XHUCT, HPO
cebe KaKe «s HAIlOJIOBUHY YapiBHUK 3 OOKY MaTepi Ta HAMOJIOBUHY KJIOYH
3 6oky Gateka» (I’m half magician on my mother’s side and half clown
on my father’s) [Alexie 1994, c. 66].

[MomoposxoKio, e TUIY-0-TUIIY IO METH PYXalThCs JIBa IHIIaHIIS,
Tonro i Tonro, Illepman Alexie mpomoBxkye depe3 MpUTaMaHHy HOMY
[UKJIIYHICTh, TIEPEBOMSIYM iX Ha IHINUH BITOK B IMPOCTOPI Ta dYaci 1o
cripani HapaTHBY. ABTOp TpUBEpPTAE yBary JHUTSIOMY Ta JIOPOCIOMY
crpuiiaaTTi cBara sk [Jlas Hesanexnocti CIHA. B emizoni 3 mMamumu
iHgiaHmsaMu 3ycTpivaemo Biktopa Ta Tomaca, mo mNoCHimamOTh Ha
cBATKOBUH (QeepBepk Ha dyecth JlHa HesanexnocTi, mo oT-0T
po3noyHeTbess. Tomacy Ha ToW 4ac OyJI0 JeCATh POKIB, «HOr0 BOJIOCCS
Oyno 6pymaHe ToMy 110, Iie % Oymo UerBepte Jlumusay (His hair was dirty
because it was the Fourth of July) [Alexie 1994, c. 62]. Bin, cMirouuch i
XJIONAKYM B JIOJIOHI, Haropoaus BikTopa 3a BUCOKY IBUIKICTH y 300pax
Ha (eepBepK Ta, MiJCYMOBYIOYHM, CKaszaB, LIO: «SKOCh AMBHO, MH,
inpianni, cBiatkyemo Yersepre Jlumus. He cxoxe, mo To Oyna wHawa
HE3aJIeKHICTh, 3a Ky OuBcs koxen» (It’s strange how us Indians

211



celebrate the Fourth of July. It ain’t like it was our independence
everybody was fight for) [Alexie, 1994, c. 62]. Ha ctp06 Tomaca, siK
rmboKe HEAWTSAYE KenKyBaHHs, BikTop BinmoBiB: «TH 3aHaATO TIUOOKO
mucium. You think about things too much» [Alexie 1994, c. 62]. 1lle #
JIOJIaB PE30HHO, III0 MOBJISAB, TaM K€ Oy/ie TIPOCTO BECEIO, MPHHIYTh 1HIII
npysi. Lle «mpuMupeHCchKmit» cTh00, MpuTaMaHHui mimmiTkam. [limmiTkn-
1HAlaHl BXXe 3acBoimu Imo: «Mu K 1H;iaHmi, nDam’stacm? Mu
obmirroemcs. We’re Indians, remember? We barter) [Alexie 1998, c. 37].
A y Bumajky i3 cBaTkyBaHHsIM 1qHS Hesanexxnocti Criomyuenux llTaTis,
BOHM, 1HJIIaHCBKI JIiTH, 332 UyKY HE3aJCKHICTh OTPUMAIOTHh BECEIIOII Ta
3aJI0BOJICHHS BiJl (DeepBepKy B SKOCTI OapTepy 3a CBOIO 3aJICXKHICTh
(IIocTak 2017, c. 143).

XKurresnii mocsin repois lllepmana Ajeki 3arocTproe po3yMiHHs
HACJIIJIKIB ICTOPUYHMX TOAIM Mmoa0 KOpiHHOro HaceneHHs I[liBHiUHOI
Awmepuku. [ng 6atbka BikTopa, 110 TOBEPTAETHCS 13 CHHOM JOAOMY T
MEKy4YrM COHIEM, Ta Ie ¥ B CTaHi aJIKOTOJHHOTO CII’SHiHHA, OOIsTde
nmocrae NuTaHHs CBATKyBaHHA J[Hs Hesanexxnocti. ApHomba Jlxo3ed
nuTae y BikTopa 4 BimdyBae Toii cede HezanmexHnM. Came ToMy, IO BiH
BiquyBae ceOe AyXKe HE3aIeKHUM, a KpiM TOTO Ie # 4YapiBHHKOM Ha
3pa3ok (okycuuka ['yaini, 6areko Biktopa nmpomosxkye : «5 Haue mir Ou
3po0OuTH, MO0 Tak IIOCh 3HHMKIO. MaxHy pykoro i myd! <> Bim snroau
3HHUKAIOTh, BIMNPAaBISAIOTECS Tynu 3Bigku mnpuinum. Ilyd! [lapmk,
Jlounon, Mockea. I[lydp! <> MaxHy pykor i pe3epBailis 3HHKae, <>
IIkosa B pe3eppallii i COCHH, COOAKH Ta KOTH, I1’SIHUYKH Ta KaTOJHUKH, Ta
'’ sHi kKatonuku. [lyd! I Bce mo 3amummiocs, 1ie MaeHFKAN XJIOMYUK Ha
iM’st BikTop. <>f wapiBamK. <> Sl MOXY i TeOe 3aCTaBUTH 3HUKHYTH. <>
Tu 6axaerr B licueitnenn? Ha Micsiup? Ha TTiaiunuit momoc?» (Like |
could make anything disappear. Wave my hand and poof! <> The white
people are gone, sent back to where they belong. Poof! Paris, London,
Moscow. Poof! <> Wave my hand and reservation is gone. <> the tribal
school and pine trees, the dogs and cats, the drunks and the Catholics, and
the drunk Catholics. Poof! <> And all the little Indian boys named Victor.
<> I’m magic. <> | can make you disappear. <> You want to go to
Disneyland? The Moon? The North Pole?) [Alexie, 1998, c. 25]. Taxk,
«TepeKkofioBaHui» B Mara, ApHonba J[kozed, SKUH MOCTIHO BXHUBA€E
AJIKOTOJTh, BiZIOOpakae CBOIM TEKCTOM-CTHOOOM BiJHOIICHHS Ta YSBICHHS
IH1aHI CepPeIHhOTO BIKY MPO CYYacHY iHAIAHCHKY 1IEHTHYHICTh. 3MicCT
«TEKCTY B TEKCTi», SIKAM CIT SHUTHH ApPHOJIbA pO3Ba)kaB CBOTO CHHA,
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Harajye 4yl XiKi IJIaHl CepeIMHA MUHYJIOTO CTOMITTA. Taka po3moBiap
K TIOBYQJIBHWH ICTOPUYHUN MAHCKypC BKa3ye Ha CaMOHABIIOBaHHS
HEYCIIITHOTO 1HJIaHIs, M0 KOJKMCh MaB CIPaBXHIO METY, aje HE 3Mir
nojposatu nepernonn [Xapuipka 2018, ¢.91]. Alexie «nepeBUKOPHCTOBYE
aTpuOyTW» €BPOIEHCHKUX 3aBOHOBHHKIB Ta HATrOJIONIyE Ha BTOPUHHOCTI,
CMIXOBHHHOCTI I[IHHOCTEH CydYacHHWX IHIAHIIIB Ta MeEHHCTpIMY
[MMomimyxk, 2009, c. 73].

HacTymHuit BEKTOp MOIOPOXKI-TIOMIYKY BigoOpaykae crpoly ITBOX
MOJIOIUX 1HIIAHIIIB BPIBHOBAXHUTH TUXOTOMIIO 1ACHTHYHOCTI «SI-Mm»,
OCKITbKM, «BOHH THIIAIOTBCS W CBOEK BIACHOK  KYJIBTYpPHOIO
CHAQJIIMHOI 1 HaMarawThCs ii 30eperTd BCUISKMMHU CHOCOOaMM»
[Bazosa 2017, c. 50]. Moro «oco6auBi» icTopii Ta 3amUTaHHS APATYIOTH
BikTopa, BiH He po3yMmi€ i MOJOBUHU 3 TOTO, IO ToMac po3moBigae, 60
Ha WOro OyMKy, TOW ToBOpUTh Tpo Himo. [licis cmoinkyBaHHS i3
riMHacTKoto, Biktopa mmrae Tomaca: «Yoro 6 ToOi HE TOBOPUTH
HOpMaJIbHO. TH 3aB)KIM HaMaraeuicsi pO3MOBJISITY Haye SIKUICh YOPTOBHUIA
mamas abo mock take» (Why can’t you have a normal conversation? You
are trying to sound like some damn medicine man or something)
[Alexie 1998, c. 61].

Ckpizb npu3Mmy (ineMy «TaHIi 3 BOBKaMU», SIKUH IMBHINCH
OimpIle HDK JBICTI pa3iB, BOHM pPa3oM aHali3yloTh (GakTH ictopii
KOpiHHOTO HaceneHHs. Biktop i Tomac i3 TyMOpOM BHMIpIOIOTH IO €
CIIPaBXKHE, a IO HE BIANOBIZA€ CTEPEOTUIIAM, PO3THUPAKOBAHUX I[UM
royutiByIcbkuM tipoayktom. llepman Alexie cTb00a€ThCsI, TOBOPSIYH TIPO
«crpaBXkHICTE» iHmiaHNiB y «TaHsgx 3 BoBkamm». Tomac Tak noci He
3Ha€ SK Mae€ TOBOJUTHCA CHpPaBXKHIN iHIiaHeNb, BikTop Kenkyoun
BUCJIOBJIIOETHCSI, 1[0 MAaE€ HABYMTH MO0 BCIM TOHKOIIAM «SIK OYTH
crnpapxHiM iHmiannem» (how to be a real Indian?» [Alexie 1998, c. 61].
Tox BikTtop mpwiiMae TO-CIIPaBKHROMY CTOIYHHH, XOJIOJHUH,
CIPSIMOBAHUM MO BOiHA 1 TMOSCHIOE, 110 «TH Maem BUIISIATH 5K
BoTH. TW Maenn BUTTISIATH SK TUIBKA HO TIOBEPHYBCS 3 IOJIIOBaHHS Ha
6i3ona» (You got to look like a warrior. You got to look like you just got
back from killing a buffalo) [Alexie 1998, c. 62]. Tomaca HacMimKyBaTO
3ayBaxKye, 10 «HaIlle IJIeM’ sl HIKOJIM He TIOJII0BaIo Ha 0i30Ha. Mu OyJu
pubankamu» (our tribe never hunted buffalo. We were fishermen)
[Alexie 1998, c. 62].

Biktop y BiamoBiae npunHmkye Jlococs, TOJOBHOTO CHMBOIY
Midosorii inmianiiB miemeni Kep 1’ Anen: «ll{o? Tu Oaxaemn BUTIIAaaTH
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SK TITBKU HO TOBepHYBCs 3 pubomnosmi? Le x me Tanmi 3 Jlococem, Tu
posymiem? UYyBawe, Tu BBaxaem pubanky kpytum? Tomac, T0Oi
notpioHo matu Burisia Boina» (What? You want to look just came back
from catching a fish? It ain’t Dances With Salmon, you know? Man? You
think a fishermen is tough? Thomas, you got to look like a warrior)
[Alexie 1998, c. 62]. Takum TekcToM-cThoOOM, Alexie Bkasye Ha
HeOe3MeKy AOTPUMAaHHS OLIMX CTEPEOTHIIIB, UI0 TYT «KPUETHCS HKEPETIo
HeOe3MeKkn BTpaTH HalliOHAIBHOTO 3epHa MyapocTi» [basosa 2017, c. 51].

VY cBO€i TBOPUYOCTI aBTOP HEOAHOPA30BO 3BEPTAETHCA 0 00pasy
Jlococs, ocobmmBo B perutikax Tomaca, SKWiI 9acTo IIyKae JOCOCS B
cTpiMKoMy TmoTomi Oinst Bojomanmy piukd CrHOKaH, CHUMBONY JKHUTTS
wiemeni Kep 1’ Anen. B. Basosa miareeppkye, «uio y Illepmana Alexie
BTpaTa JIOCOCS CHTHAN3y€ HE TUTBKH BTpaTy (i3MYHOTO 3HUKHEHHS
BJIACHOTO Hapoay < > , a i IpOo MEHTALHY BTpPaTy MYJpPOCTi HAPOIY»
[bazosa 2017, c. 50]. Tomac Takox 3BepTaeThes 0 Boau piuku CriokaH
3a CHIIOI0 Ta TIOPAJOI0 BUIIHHSI, IS HBOTO OypXJIMBa pika «YTIIIOE
ICTOpUYHY TaM'ATh AMEpPUKH, HAIIJISIOUH y TaKUW CTHOCIO BOJY TUIOTTIO,
ayuero Ta nam’saTTion [Komicanuenko 2016, c. 71]. Mict — e ocobnuBe
Micue, Je MOYKHa IIOYyTH NOpamy, HaOpaTucs CHWIM Ta 3aJHIIMTHCh
YHIKaJIbHIM.

BikTop MOTILIKB CBOE «E€ro», BKa3aBIIH 3BEPXHBO, 110 HEOOXITHO
MaTH OCOOJMBHI 3araJJKOBUH BUIJISI, 1 HE PO3MOBIIATH, a JIHUIIE KUBATH
roJIoBoo, 60 «Ie 3poOuTh TBiK morysy 3arpo3nuBum» (That makes you
look dangerous) [Alexie 1998, c. 62]. Uepes cTh00, BikTop crioBiae mpo
HEJIOpEeYHICTh BoOJoccst Tomaca, 3alIeTEHOrO0 B KOCH, TaK CaMo SIK
KOCTIOM  «Tpilika»  €BpONEHWCHKOro 3pasky, BikTop miakpecius
«HEJIOPEYHICTh» [UX aTpUOYTIB y IMIJKY CTEPEOTHUITHOTO KOPiHHOTO
HaceJIeHHs 1 HaroJocuB Tomacy, 10 «TH MAa€ll 3HaTH SK KOPUCTYBATHUCh
ceoim Bomoccam» (You got to know how to use your hair)
[Alexie, 1998, c. 62]. Alexie mimkpecimioe 3BepxHIO 103y BikTopa sk
CaMOCTBEP/KEHHS, CaMOBIICBHEHICTh MOJIOAOI OCOOM IO TOBYAE W
«3aHMXKYE, HAWYACTIIE 32 JIOTIOMOTOI0 CUMBOJIIB MaTepialibHO-TIJIECHOTO
Hm3y»  [[lomimyk, 2009, c. 73], Tpagumii nUpUTaMaHHI  KOPIHHUM
ciineHoTam CIIIA.

Ane HacTynHuid emizon Oonsiue 6’¢ 1o BikTopy, OCKLIBKH
3aHIKY€E CTOTYHHIA BUTJIS iHIaHINB, KOJIH XJIOMIII HE 3MOTJIM OTPHMATH
mepeMory y MHTAaHHI «3a cBOi Micus» B aBToOyci. IxHiil «repoiunmii
IMI/DK» 3MYCHB 3alHATH ix 1HIIe wMiciue - Ol Tyanery. Tomaca
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cTho0aeThes 13 mi€i curyarii: «KoBOoi 3aBxau mepemaraiors. <...> A,
mo g0 Jxona Yeiina, BiH OyB HaikpyTimmii koBOOW cepex Hux» (The
cowboys always win. <...> And what about John Wayne? Man? He was
about the toughest cowboy of them all) [Alexie 1998, c. 66]. Ta ingiani
HE BTPA4alOTh HOYYTTS I'yMOPY 1 OOrOBOPIOIOTH IMTaHHA YU MOXHA
BBaXKaTH cmpapxkHiM [[koHa VYeitHa, i un Oyim y HBOTO 3yOW, UM BOHH
mryyHi. Bikrop 1 Tomac Ha Bech cajoH MOYMHAIOTH CIiBaTH B
IHIIaHCHKOMY CTHIJII TIICHIO-HACMITIKY TIpo 3yom J[xoHa YelHa, SKi BOHH
€. CIIpaBXKHI, IIACTHKOBI ab0 cTanbHI. BUKOPHCTaHHS TICHI € BUSBOM
KaMy(IISDKHOTO CTBOOY, 1110, ameitoe a0 KiTdy. B takuii cnoci6, Alexie
aKLEHTY€E yBary Ha HECIPaBXHiX MIHHOCTIX CYy4acHOTO CYCHIBCTBA, A€ €
MicCIle «CeMyKIsApy» (migpoOii), B JaHOMY BUMNAJAKY B KiHO, OAHIHA i3
ramy3eii  kynbrypu  Cnomyuenux  IlrtaTiB, uMe  MEHHCTpUMHE
BiJOOpakeHHsI B TpEACTaBIIeHI pedell 3MIHIOE CIpaBXHI I[IHHOCTI Ha
HepopeuHi. Momoni iHmiaHmi Tpomarh o00pa3 KoBOOS, CTBOpPEHHM
J>xonoMm YelHOM, 32 TOTOMOTOIO CTHOOY 1 Yy Takwid CIOCiO OTPUMYIOTH
MOpaJIbHY MEepeMory Haj OLTMMU YSBICHHSMH HPO 3BEPXHICTH KOBOOTB.
Tomac BimOuBae: «YUyBade, Ti KOBOOI OynM KpPYyTUMH, KPYTHMH, YU HE
tak? Kpyrime 3a xona Yeiina, e Tourno» (Man, those cowboys were
tough, tough, weren’t they? Tougher than John Wayne, that’s for sure)
[Alexie 1998, c. 66]. Bikrop ymepto 3amepeuye: «Tomac, He OyiaM BOHH
ke Taki kpyti» (Tomas, they weren’t that tough) [Alexie 1998, c. 66].
MitHuil BOiH-iHAIaHEIb HE JOTOMIT XJIOMIIM Y BUIAAKY 3 KOBOOSMH.
Po3ymiroun, 4omy iHiaHIl HE MEPEMOIJIM, W MaJyd 3HAWUTH IHII MiCIIs
Jutst mocenenHst, Tomac 3anurtye Biktopa: «To 4oro »x Mu cuIuMo TYT?»
(Then how come we’re sitting here?) [Alexie 1998, c. 66].

Y HacTymHIW ClieHI aBTOpP BBOJMTH JIOCHTh CUMBOJIIYHHH TEKCT-
JIETeH/IY, 110 HOTO MOKHA PO3MJISJIATH SIK TEKCT-CThOO, TaKHit OOl 10 K
TPOTECKHHUI XaMeJeoH JOporH, 1o skiid Biktop i Tomac MaroTe mpodTH
MIIIKH i1 analoyiM COHLIEM JI0 Tpeisepy O0atbka Bikropa. Bin nekyd4oi
cnekn Tomac TOYMHAE, ICTOPiO, IO Ma€ 3B'I30K 3 «IOPOTOKO»
1HA1aHCBKOTO TUIEMEHi B sIKiil mpucyTHi obuasa Tonto Ta ToHTO Ta iX
He3racarouni ABo6ii. Tomac cTaBUTh (iocodcbke 3aUTaHHS: «CKUTBKU
4acy, y TBOEMY po3yMiHHI, Mu Oyzemo itu Tyau?» (How long you think
it will take us to get there?) [Alexie 1998, c. 68]. Bixnosias Bikropa Tex
3BYYHTh KenkyBaHHIM: «Jlobepemoch, komu nobepemochy (We get there
when we get there) [Alexie 1998, c. 68]. Tomac mo4yrHa€e CBOK iCTOPIO
TPUBAJIOTO TOXOAYy I1HmiaHIB IuieMeHi Kep m’AneH B  moIIykax
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MOXIJINBOCTEM BIKHTH. B 110 ictopito Illepman Alexie BBoguthb
ICTOPUYHUX T€POiB, SKi M030aBUIN 1HAIAHIIIB TIIEMEH] 3eMITi, KyIbTYPH i
Maii0yTHBOTO, a IIe TepoiB KiHO, MPEACTAaBHUKIB MACOBOI MEHHCTPUMHOI
KynbTypu. llounnaroun 3 Koxym0Oa, sikuii BUMYCHB iHIIaHLIB TiTH i3
y30epexoks, mpuimioB reHepan Kacrep, mo 3pyiitHyBaB Bci miHHOCTI. |
3HOBY IuieM’st 3a0pajnock fam, motiM [appi Tpymen ckunyB OomOy, i
3HOBY TuieM’st minwto e Aajii. Hapemri, konu Bikrop i Tomac otpumanu
OyIMHOYOK 7S BiqNOYMHKY Ha Micsmi, Hein ApMCTpoHT BiATIpaBuB iX y
KOCcMoOC, a Matu BikTopa moBimommia, mpo 6atbka BikTtopa, skwii >KUB Ha
Mapci, B Api3oHi. | sik ke kynutu OieTn Ha aBToOyC Ta JIiCTaTUCS TYAU
0e3 Tporrell Ta aBTOMOO1JIs,, 6€3 CTOPOHHBOI JOITOMOTH, KOJHM HAaBiTh Hi
CynepmeH, ani bermen, Hi aymoBa des y xymi i3 Yapne3om bpoHCOHOM,
HE MOXYTh JomomMorty inmianigM. [Alexie, 1998, c. 68]. lllepman Alexie
inTepnperye icropito. HapatuB Tomaca cTboOae y piBHIE Mipi
ICTOpUYHUX TepoiB, K 1 momymsipai midomoremu [omiByny. YV Ttakwmii
crocib mocTae cTh00, K BHUSB KiTUy B HOTO BXK€ HEHaiBHIiN Qopmi, 110 3a
T. 'yHIOPOBOIO HOCHTH Ha3By «KITH4 KiT4y». 3aCTOCOBYIOUH «KiT4
KiT4y», SKAH TMPOSBISE «arpecito, MPeCTyMaHHs, MOKOpeHHs», Alexie
aKIeHTye yBary Ha ICHYIUYMX COLIaTbHO-TIOJNITHYHUX MpoOIeMax
kopinHux mwiemeH [liBaiunoi Amepuku [['ynnoposa 2008, c. 253].

Jis  xopinHoro HaceineHHs [liBHIYHOT AMepUKH TymMOp €
OCHOBHHMM MapKepoM >KUTTS Ta BIKHMBaHHsA. HeBil’€eMHOIO CKIIagoBOIO —
€ CIICHHW, Jie 4YhTad Ta [Iad 3yCTPIHAEeThCs 3 TyMOpPOM, KiT4eM Ta
ctbo00oM. Taki cieHH € OCOOJMBHUM iJCHTU(IKATOPOM B OIOBIIAHHIX
CydacHUX KOPiHHHX NHCbMeHHUKIB [liBHIiYHOI AMEpHKH, CTBOPIOIOTH
ocoONMBe BiMUyTTS iHAIaHCHKOI mpHCyTHOCTI. «llg aypa BiguyTTs
NPUCYTHOCTI €  BUXIJHOIO  YMOBOI  €CTETHKH  BW)KMBaHHSI»
[[Ioctak 2015, c. 257]. Came ecTeTHKAa BIKWBAHHSI € HAHOLIBII
nputamManHo pucoro TBopuocTi Illepmana Alexie. Ile BizOyBaeTbes
3aBJISIKM CTHOOY Ta KiTWy, SIK JITepaTypHUX 1HCTPYMEHTIB JJisi OOpOTHOU
3a 30epeXeHHs] KOPIHHOT icTopil Ta KyJlbTypH 1HJaHIIB. 3a JOMOMOTOI0
cTb00y Ta kitay, lllepman Alexie minHiMae akTyanbHi MUTaHHS Cy4acHUX
IH/TIaHIIB B CBOiX TBOpPAaXx.

Bukopucranus c¢th00y Ta Kitdy B poborax Illepmana Alexie
«Ocp, mo 3Ha4NTH ckazatu DeHikey» i3 30ipku «OmpuHOKME Pelinmkep i
ToHnTO B KynauHoMy 0010 Ha HeOecax» Ta cueHapiro 10 dinpmy «JumMoBi
CUTHAJINY IMiITBEPKYE, 110 CTHOO Ta KiTY B AOCHIKCHUX TEKCTaX MOXKE
CIIyTYBaTH SK METOJaMHU BUSBJICHHS KOPIHHOI 1IEHTUYHOCTI Y pOMaHax
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[lepmana Alexie Tak i iTepaTypHUM iHCTpYMEHTapieM Jisi 60poThOH 3a
30epekeHHsT KOpIHHOi icTopii Ta KyJBTYpH IHIIaHINB, MPOTHUCTOSHHSI
BHYTPIIIHIM HETATUBHUM JIFOJICBKHM SIKOCTSIM, SIKi 13 CEPEIMHU PYHHYIOTh
MOHSTTA CIPaBXHBOTO KOPIHHOTO BOTHA CBOET 3eMJT.

TBopuicTh  NMHUCHPMEHHWKA  HAroOJOIIyE  Ha  BaXXIUBOCTI
HATOJIETIINBOI mpari A HaOyTTS Cy4YacHOI KOPIHHOIO MOJIOJIIO
CTIHKOTO CBITOIIIAY, SK IHTEICKTYaJbHOI 30poi, 00 MOI0JIATH ICHYIOUY
Taky TpobleMy, fAK «JIyXKICTh» Ha KOPIHHHX 3eMIAX, IO
«TEepPETBOPIOETHCS TSI aMEPHKAHCHKUX 1HAIaHIIB Ha HAIiOHAIBHY
Tparelito, BKOpPiHEHY Yy MiICBIAOMICTh IITUX TOKOJiHb TpaBMy. < >
[neHTHYHICTH B yMOBaX MEPMaHEHTHOI cOLiadbHOI HecTabinpHOCTI < >
HaOyBae (opMH IHCTPYMEHTY aBapiiHOTO 3aXHWCTy 1 € 3HAPAIIIM
[IHHICHUX OPiEHTHUPIB, 3aco00M camo3zaxucty» [Illocrak, 2017, ¢.142].

[llepman Alexie mnepemae CcBoe pO3yMiHHS 30EpeIKCHHS
IIEHTHYHOCT], BIpHOCTI TPaAHIIAM iHIIAHCHKOI KYJIBTYPH CBITOTIISIOM
MOJIOWX TepoiB iHmiaHmiB B 30ipui «OaumHokuid PeitHmxkep ta ToHTO B
KyJlauHOMy 000 Ha HebGecax». ['ymop, Kitd, cTh0O, JIerka Ta )OpCToKa
IpOHIsA, Tapofis JOMOMAaraloTh IepeJaTH YHTAa4eBi BiTHOIICHHS
KOPIHHOTO HACENIEHHS JIO «YIYXKOTO» CBIiTy B MOAOPOXKI 3a BiAPOKEHHS
CBO€1 HAIIIOHAIBLHOTL 1IEHTUYHOCTI.

Haoin Axosenko
Banenmuna Kawniposcovka
Bixmopia Ilobepesicna
Ceimnana Koesanw

®OPMYBAHHSA KYJbTYPHOI IZIEHTUYHOCTI
KOPIHHUX HAPO/IIB INIBHIYHOI AMEPUKH

AHaii3yroud  ICTOPUYHI  HiAXOMU JIO PO3IJISAY  IHOHATTS
KyJBTYPHOI 1JIEHTHYHOCTI, MOXXHA CTBEP/DKYBaTH, L0 y MHHYJIOMY
yCTaNWIMCs Ba LULSIXW O BHUpIMIEHHA Li€l mpodiaemu. 3 ogHOTO OOKY,
MaHyBaB KapTEe31aHCHKUH MiNXiJ, 3TiHO 3 SKUM JIIOAMHA 3BOIMIIACS JIO
JUXOTOMIi CBimoMOCTi 1 po3ymy. [Hmmii migxing OyB B omo3uiii 10
MIEPIIIOTO; 3TiTHO 3 HUM, HE iCHY€ JIFOJAWHU B3araii, ajie HATOMICTh KOXKHA
OCOOUCTICT, € KYJNBTYpHO 1 HAaIllOHAIBHO 3aKkopiHeHOr. CTaHOM Ha
moyaTok XXI CT. BBakaeThCs, M0 OOMBI Il MO3MINI HE BiAIIOBIIAIOTH
TIOBHOKO MipOI0 JIFOJICHKiH npupoi. CydacHuid ctaH (itocodchbKoi JyMKH
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